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Bath Step
Badetritt

Escalon de Bano
Marchepied

Scalino do Bagno
Bad Opstap

For care and cleaning, product warranty, and additional information contact:
US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support

1-800-287-5354

EMEAA Customers

vandabaths.com
+44 (0) 1952 221 100
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Anti-slip Rubber Feet
Anti-Rutsch-Gummifüße
Pies de goma antideslizantes
Pieds en caoutchouc antidérapants
Piedini in gomma antiscivolo
Antislip rubberen voetjes

Side view
Seitenansicht
Vista lateral
Vue latérale
Vista laterale
Zijaanzicht

Top view
Ansicht von oben
Vista superior
Vue du dessus
Vista dall’alto
Bovenaanzicht

Bottom view
Ansicht von unten
Vista inferior
Vue du dessous
Vista inferiore
Onderaanzicht
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>150 kg

Maximum load capacity: 150kg.
Maximale Tragfähigkeit: 150 kg
Capacidad de carga máxima: 150 kg
Capacité de charge maximale: 150kg
Capacità di carico massima: 150 kg
Maximaal draagvermogen: 150 kg

Keep the surface dry to avoid slipping.
Halten Sie die Oberfläche trocken, um ein Ausrutschen zu vermeiden.
Mantén la superficie seca para evitar resbalones.
Garder la surface sèche pour éviter de glisser.
Mantenere la superficie asciutta per evitare di scivolare.
Houd het oppervlak droog om uitglijden te voorkomen.

Place the Bath Step on a level surface.
Stellen Sie den Badetritt auf eine ebene Fläche.
Coloque el escalón de baño sobre una superficie plana.
Placez la marche de bain sur une surface plane.
Posizionare il gradino su una superficie piana.
Plaats de bad opstap op een vlakke ondergrond.

Inspect the Bath Step before use.
Überprüfen Sie den Badetritt vor dem Gebrauch.
Inspeccione el escalón de baño antes de usarlo.
Inspecter le marchepied avant de l’utiliser.
Ispezionare il gradino del bagno prima dell’uso.
Inspecteer de bad opstap voor gebruik.
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Step firmly on the center of the step.
Treten Sie fest auf die Mitte des Tritts.
Pise firmemente el centro del escalón.
Marcher fermement sur le centre de la marche.
Appoggiare saldamente il piede al centro del gradino.
Stap stevig op het midden van de trede.
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